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SINOPSIS

En 1871, con tan solo dieciséis afios, Arthur Rimbaud llegd a Paris y se presento en el circulo de los poetas simbolistas. Como
paradigma del enfant terrible lo hizo todo afiicos en apenas cinco afios. Con un pufiado de poemas y un solo libro publicado
en vida, Rimbaud aniquil6 las bases de la poesia heredera de Baudelaire y sembr6 el caos y la subversion en la lirica europea.
Con Una temporada en el infierno, presentado como el cuaderno de un condenado, evoca su brutal y melodramatica convivencia
con Paul Verlaine, patriarca de los parnasianos. Con Las luminaciones el vate busca la liberacion absoluta del fondo y de la forma,
versando sobre temas como vida en la ciudad, el amor por la naturaleza, la creacién y la destruccion de vida, el éxtasis, la eterni-
dad... Ambas obras, radicalmente modernas, son el resultado del anhelo de Rimbaud por recrear la vida a través de las palabras,
un paso mas hacia la reestructuracion del mundo a través de su poesia revolucionaria.

Esta edicién bilingtie celebra una obra fundamental que permite a los lectores y lectoras aprehender la obra de este poeta pri-
mordial que nutri6 los cimientos de simbolistas, surrealistas y dadaistas y abri6 las puertas a la nueva poesia del siglo xx.

FRAGMENTO

He bebido un trago de veneno sublime. Sea tres veces bendito el consejo que me ha llegado. Ahora me arden las en-
trafias. La violencia de la pcima me retuerce los miembros, me deforma, me derriba. Me muero de sed, me ahogo, no
puedo gritar. {He aqui el infierno, el castigo eterno! Observad como asciende el fuego. Ardo como corresponde. jAtras,

demonio!

He divisado por un instante la salvacion, la conversién al bien y a la felicidad. Ya que el aire del infierno no admite
himnos, spuedo describir la vision? Habia millones de criaturas adorables, un concierto espititual suavisimo, la fuerza
y la paz, ambiciones nobles, yo qué sé.

jAmbiciones nobles!

SOBRE EL AUTOR

Arthur Rimbaud
Charleville, Francia, 1854 - Marsella, Francia, 1891

Naci6 en la localidad francesa de Charleville al noroeste de Francia. Fue el segundo de los cuatro hijos

de una pareja formada por un soldado de infanterfa que abandonatria a la familia afios después y por una
madre de familia de agricultores. En la escuela mostr6 un talento insolito para las letras y con quince afios
gan6 el primer premio de versos latinos en el Concurso Académico. A partir de 1870 comenzé sus repetidas
huidas de la casa familiar a Parfs o Bruselas, donde contact6 con el circulo de los poetas simbolistas

y otros artistas y comenzé una tormentosa relacion con el poeta Paul Verlaine, que acab6 en 1873, en el
mismo afio en el que publicaba Una temporada en el infierno. Con veintiun afios decidi6 abandonar la poesia.
Durante los siguientes dieciséis afios pasé su vida entre Francia y Africa y se convirtié en comerciante.

Un tumor lo obligd a regresar a Francia, donde muri6 en 1891 en un hospital de Marsella, con tan solo

trenta y siete afios. La primera edicion de sus obras completas se publicé en 1895.
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